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CHAPEADORA DE CANTOS EP-C

CURVOS, RECTOSY BISELADOS HASTA 45°

Chapeadora de cantos semiautomtica con aplicacién de cola termofusible directa al canto (para trabajos en
curvo y bisel hasta 45°) o bien al panel (para trabajos en recto 90°). Elimina los costes y problemas adicionales
de los cantos pre-encolados. Alimentacion automética por pedal para cantos pre-cortados y en rollo. Cortador
programado para materiales en rollo, reforzado para PYC 3mm y variador de velocidad electrénico.

™~ g~
CONTOUR EDGEBANDING EP-C
FOR CURVED, STRAIGHT AND BEVELED PANELS UPTO 45°
Semi-automatic edgebander with hotmelt glue application directly on the edgebanding (for curved or beveled
application) or to the panel for (straight 90° application). Eliminates the additional cost of preglued edgebanding
and maximizes the bond of the edgebanding. Automatic feed controlled by footpad and encoder, variable speed
for ease of operation.

3 .
PLAQUEUSE DE CHANTS EP-C L
COURBES DROITS ET BISEAUX JUSQL'A 45°

Plaqueuse de chants semi-automatique avec application de colle thermofusible directe sur le chant (pour travaux
sur formes courbes et biseaux jusqu’ 45°) ou sur le panneau (pour travaux chants droits 90°). Elimine le surcout
du chant pré-encollé ainsi que les problémes additionnels.

Alimentation automatique des chants en rouleau ou pré découpés par commande au pied.

Massicot programable et renforcé pour matériaux 3 mm en rouleaux avec variateur électronique de vitesse.

_MOKLEINIARKADO KRAWEDZ| EP-C

ZYWOLINIOWYCH, PROSTYCH I POD KATEM45°

I&{niarka do obrzezy pétautomatyczna z podajnikiem kleju topliwego bezposrednio na obrzeze (dla obrébki
izi krzywoliniowych i ukosnych do 45 °) lub na krawedz panelu (do obrdbki krawedzi prostych). Eliminuje
idodatkowe problemy zwiazane z kupnem obrzeza . Automatyczne podawanie za pomoca pedatu dla
naskach i z rali. Gilotyna programowana dla ciecia z roli , wzmocniona dia PCV 3 mm i plynna
pfedkosci posuwu.,
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{QOB/IHIIOBOYHEI CTAHOK JI/ISl OFPABOTKHU
: 2 i [IPAMBIX 3ATOTOBOK, A TAKKE KPOMOK
STGH®ACKO¥ 110 45°
i § KpOMKOODIMIOBOYHBI CTAaHOK C HARHECEHHWEM KNCA-DACINIABA HENOCPCACTBEHHO HA
KpoMKy (nfis afffA0GRY KpHBONMHEHHBIX MOBEPXHOCTEH H TOBEPXHOCTEHR €O cHATOH thackoil 1o 45°) wmu Ha
3aroToBky\({is paborsk mon npsmemv yriiom 90°). Takum ofpasoM, yaaercs H3BexaTh NONONHHTEIBLHBIX
(PAcXOmoB HNIIPo6S CBM3QHHEIX C HCHOJB3OBAHHEM KPOMOK C HAHECCHHBIM KJICEM-DaCIUIABOM,
ABTOMaTHIEC TIOMONIA TIEAAITH JUIs1 IPE/IBAPHTENBHO HAPE3AHHONO (IIOJIOCOBOTO) H PYIOHHOTO
KPOMOYHOTO BOrpaMMEpYEMBIE HOXHHIB! I KPOMKM B PyTIOHE, YCHJIEHHBIE M1 paboTH ¢
kpomkoli [IBX T undi { 1 S1EKTPOHHBIA BapUaTOP CKOPOCTH.
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/r\\PROST‘t'CH I KRZYWOLINIOWYCH EP-C BASIC

C okrzeze. Podawanie automatyczne za pomoca pedala obrzeza w paskach i w roli. Automatyczna

CHAPEADORA DE CANTOS EP-C BASIC

CURVOS Y RECTOS

Chapeadora de cantos semiautomatica con aplicacién de cola termofusible directa al canto. Alimentacion
automdtica por pedal para cantos pre-cortados y en rollo. Cortador automatico para materiales en rollo,
reforzado para PYC 3 mm. Retestador semiautomatico opcional.

CONTOUR EDGEBANDING EP-C BASIC

FOR CURVED AND STRAIGHT PANEL

Semi-automatic edgebander with hotmelt glue application directly on the edgebanding). Automatic feed
controlled by footpad. Reinforced guillotine PYC 3 mm. Optional Semi-automatic end trimming station.

PLAQUEUSE DE CHANTS EP-C BASIC N

LIGNES COURBES OU DROITS Ty

Plaqueuse de chants semi-automatique avec application de colle thermofusible directe sur le chant.
Alimentation automatique des chants en rouleau ou pré découpés par commande au pied. Massicot
automatique et renforcé pour chants PYC ou ABS de 3 mm en rouleaux.

Coupe en bout semi-automatique en option.

OKLEINIARKA KRAWEDZI
“*Pétautomatyczna okleiniarka krawedzi z podawaniem kleju termokurczliwego bezposrednio na

yna dla materiatéw z roli, wzmocniona dla PCV 3 mm. Jako opcja potautomatyczny zespot

@)

KOOBNMLUOBO4YHBIM CTAHOK EP-C BASIC

RABOTKU KPUBOJIMHEUHDIX ¥ NPAMbIX 3ArOTOBOK

ATMYECKMA  KPOMKOODNMMUOBOWHBIM  CTAHOK C  HaHeceHWeM  Knes-pacrnaea

€HHO Ha KPOMOYHBIN maTepuan. ABToMaTuyeckas nogavya npu MoMowy neganu
APUTENEHO HapesaHHoro (MoNocoBOTO) U PYIOHHOTO Matepuana. ABTOMaTUYecKue

5| NA KPAMKM B PYNOHE, YeumneHHbie Ans paBoTbl ¢ kpomkoi MBX TosumHoi 3 M.

Onums: nenyapTaMaTMuecKoe ycTpoficTBO TOpUEBOi oBpesky.
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REFILADORA - RF-99

PARA PANELES CURVOSY RECTOS

Maquina adecuada para perfilar los sobrantes superiores e inferiores de los cantos en paneles curvos y rectos.
También para el refundido con fresas de radio en piezas curvas y rectas.

Motores de alta frecuencia y convertidor electrénico.

RF-99-N - Idéntico at modelo ya descrito RF-99 pero con funcionamiento neumitico,

TRIMMER - RF-99 _

FOR CURVED AND STRAIGHT PANELS

Top & Bottom trim unit for straight or curved panels, with high frequency motors and inverters. Also suitable
for radius trimming if equipped with radius tooling.

Model RF-99N with pneumatic lift of top trim unit for ease of operation.

AFFLEUREUSE - RF-99 e,
» POUR PANNEAUX COURBES ET DROITS
Machine congue pour affleurer la partie suppérieur et inférieure des chants pour des panneaux droits et courbes,
ainsi que le rayon sur des. piéces courbes. Moteurs  haute fréquence avec variateur électronique.
RF-99-N - Identique au modele RF-99 mais avec fonctionement pneumatique par commande au pied.

FREZARKA - RF-99
DO FORMATEK KRZYWOLINIOWYCH I PROSTYCH
\ Maszyna odpowiednia do frezowania nadmiaru obrzeza na gorze i na dole w formatkach krzywych i prostych,
™ _réwniez z frezami profilowymi w formatkach krzywoliniowych.
T Giliki wysokoobrotowe i przetwornica czestotliwosci.
“RE-99-N - Opcja podnoszenia pneumatycznego gdrnego agregatu.

? HOK VST ®PESEPOBKY CBECOB IIO IUTIACTU RF-89
PABOJIMHEMHBIX W ITPSIMEIX 3ATOTOBOK
JIXOMUT [UL CHATHSA BEPXHUX M HIKHHX CBECOR 10 TUTACTH HA KPHBOJHHEHHBIX 1 IPAMBIX
a TAKKE JULst HX 0GPabOTKY TIPH NOMOIIH PAIHYCHBIX (Ppes.
2)M1 BLICOKOYACTOTHEIMH JIBUTATEIISMH H 3/1EKTPOHHBIM TPeoGpa3oBaTeNeM YacTOTH, a
UM KOIEPOB B 2-YX MIOCKOCTSAX.

WT&ILHO HMEET CHCTEMY MHEBMATHYECKOTO TIOMHEMA H OMYCKAHAS (BPE3EPHEIX Y3/I0B.

- Retestador de sobremesa modelo |C-03

= Top tble and trimming station [C-03

- Coupe en boltsur table |C-03

- Urzaodrzerie stelikawe do nbainants kan
cowalt [C-03

= PREHUC YCTPORETIO TOpHEROH

obpeskn Mones, IC-03
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RIBETEADOR DE FORMAS AUTOMATICO CRA-05
Maquina adecuada para el refilado de paneles con forma y redondeo superior e inferior. Accionamiento
automdtico por pedal. Funcionamiento neumdtico. Pulicantos opcional.

CRM-05 - Identico al modelo ya descrito CRA-05 pero con funcionamiento manual y sin accionamiento
neumatico.

AUTOMATIC CORNERROUNDING STATION CRA-G5

For automatic top and bottom corner rounding performance by footpad. Pneumatic operation.
Optional buffing unit.
CRM-05 - for manual top and bottom corner rounding unit execution.

MACHINE STATIONNAIRE POUR LE PROFILAGE CRA-05
Machine spécialement congue pour le fraisage profilage par copiage des bouts des péf\.peaux en angles
droits, ou de formes. La machine est équipée avec une téte d'affleurage. Assistance pneumatique pour
le maintien de la piéce, Pengagement et le dégagement de la téte d’affleurage et du desserrage de la
piéce Le groupe de polissage est en option.

CRPM-05 Matériel identique au descriptif du CRA-05, mais avec un fonctionnement entierement manuel.

AUTOMATYCZNE URZADZENIE ZAOKRAGLAJACE
N\ CRA-05
- Maszyna odpowiednia do frezowania formatek ksztattowych z zaokraglaniem gornym i do-

Opcjonalnie zesp6t polerek.
ZSRM-05 - Model identyczny jak powyzej opisany CRA- 05 ale z funkcjonowaniem recznym i bez
hamiania pneumatycznego.

OMATUYECKOEYCTPOUCTBOLONA®PEIEPOBKA
biX U NMPO®UNBHBIX YITIOE CRA-05

efHa3Ha4yeH nans (pesepoBKM KPUBOMMHENMHLIX 3aAroTOBOK U 3aroToBOK CO

O HWXHEA W BepxHel nnacTbio. ABTOMATUHMECKOE BKIOYEeHWE NpPY MOMOLLM
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